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Primeros Auxilios

Si entra en  Mantenga los 0jos abiertos y enjuague con agua lentamente,
contacto con con cuidado, durante 15 a 20 minutos.
los ojos: « Si hay lentes de contacto, retirelos después de los primeros
5 minutos, luego continde enjuagando los ojos.
* Llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un
médico para recibir instrucciones de tratamiento.
Sise ingiere: | ¢ Llame inmediatamente a un centro de control de

envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de
tratamiento.

« Si la persona puede tragar, haga que beba poco a poco un vaso
de agua.

* No induzca el vémito a menos que asi se lo indique un centro
de control de envenenamientos o un médico.

 No administre nada por la boca a una persona que haya perdido
el conocimiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos 0 a un médico, o intente
obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la etiqueta del producto.

Riesgos para el medio ambiente

Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por
alcantarillas pluviales, zanjas de drenaje, cunetas ni aguas superficiales. Aplicar este
producto cuando haga buen tiempo cuando no se pronostique lluvia en las siguientes
24 horas, asegurara que ni el viento ni la lluvia sople o quite el pesticida de la zona de
tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacion encima de la zona tratada ayudard a evitar
el escurrimiento a masas de agua o sistemas de drenaje.

LAWN DISEASE CONTROL

CONCENTRATE Concentrado para e/

control de enfermedades del césped

Controls Brown Patch, Crown Rot, Powdery Mildew,
Leaf Spot, Rust, Summer Patch and More

N2 Systemic Action - Can't Be
Treats 3,000 sq ft 28 \Wached Off by Rain Once Dried

PRODUCT FACTS

WHEN TO USE:
Prevents and cures major lawn diseases including Anthracnose, ~ Start treating when grass begins to turn green in spring or when
Brown patch, Copper spot, Dollar spot, Leaf spot (including septoria, ~ signs of diseases are first noticed.

zonate), Melting out, Crown rot, Leaf smuts, Powdery mildew, Rust, .
Red thread, Spring dead spot, Necrotic ring spot and Summer patch. QUESTIONS & COMMENTS:

WHAT IT DOES:

Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com

WHERE TO USE:

Lawns

YGUARANTEED RESULTS
OR YOUR MONEY BACK

I you are not satisfied with this
product for any reason, send
your writien request for a
refund to the address at right,
together with the original dated
store receipt showing the price
you paid. Please allow 6-8
weeks for processing.

PROOF OF PURCHASE

FPO UPC
071121610171




@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its
labeling. Intended for residential use.

ﬁ? Do not allow people or pets to contact treated plants until spray has dried.

This product is highly effective when it is used to prevent diseases or applied at the first
sign of disease. Start treating when grass begins to turn green in the spring or when
signs of diseases are first noticed. For best disease control, treat every two weeks.
RESTRICTIONS

Do not apply more than 13 treatments per year. In Nassau and Suffolk counties in New
York State, do not apply more than three times per given area per year.

Do not treat lawns during periods of stress, i.e., heat, drought, flooding, insects,
excessive fertilizer, herbicide or pesticide use, etc.

Do not apply when temperatures are above 85°F as injury to lawn can occur.

If it rains before product has dried, reapply.

If you need more information, contact your local County Extension Service.

Determine the size of the area (lawn) to be treated. To calculate square feet, multiply
length by width.

Start at the farthest point to be treated and work backward so you don’t walk over treated
area. Walk at a steady pace and spray using a side-to-side motion, slightly overlapping
the treated area.

The entire bottle will treat 3,000 sq ft of lawn. Refer to clear-view measuring window to
guide coverage. When bottle is half empty, you should have covered half the area.
Wash hands with soap and water promptly after use and after contact with treated plants
on day of application.

ENTIRE LAWN

1. Shake container well before using.

2. Connect a garden hose to the Ready Spray nozzle. Make sure the dial on the nozzle
is in the “OFF” position with the safety tab in the valve notch.

3. Turn on water at faucet. Extend hose to the farthest area to be treated and work
back toward the faucet so you don’t come in contact with the treated area.

4. To BEGIN spraying, point nozzle toward lawn or plants to be treated and 1.) bend
the safety tab (located at right of dial) back and hold, 2.) using your other hand,
QUICKLY turn the dial clockwise until it stops and tab engages into notch. Water
will automatically mix with the product.

5. Spray lawn or plants thoroughly. Walk at a steady pace while spraying, using an
even sweeping motion, slightly overlapping treated areas. One quart will treat
3,000 sq ft. Calculate square feet by multiplying length by width. Refer to sight
gauge to guide coverage (example: when bottle is half empty, you should have
covered half the area).

6.To STOP spraying, QUICKLY turn the dial in the opposite direction of “ON”
(counterclockwise) until it stops and the safety tab engages into the notch. Turn
water off at faucet. To relieve pressure before removing nozzle from hose, bend the
safety tab back and turn dial “ON” until water stops spraying.

7.To STORE unused product, make sure the dial is in the “OFF” position with the
safety tab in the valve notch. Place in a cool area away from heat, sunlight or open
flame.

Rainproof — rain or watering two hours after application will not wash away

effectiveness.

NOTE: This product is non-staining to most home siding depending on age and

cleanliness. However, before using in areas where the spray may contact home siding

(vinyl siding in particular), test in an inconspicuous area and recheck in a few hours.

Do not use if any staining is observed.



STORAGE AND DISPOSAL

Pesticide Storage: Store in a cool, dry area away from heat and open flame.
Pesticide Disposal: If empty: Nonrefillable container. Do not reuse or refill this
container. Offer for recycling, if available. If partly filled: Call your local solid waste
agency for disposal instructions. Never place unused product down any indoor or
outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing.
Harmful if swallowed. Wash thoroughly with soap and water after handling, and
before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet. Remove
contaminated clothing and wash clothing before reuse.

First Aid
If in Eyes: * Hold eye open and rinse slowly and gently with water for
15-20 minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes,
then continue rinsing eye.
« Call a Poison Control Center or doctor for treatment advice.
If Swallowed: | « Call a Poison Control Center or doctor immediately for

treatment advice.

* Have person sip a glass of water if able to swallow.

« Do not induce vomiting unless told to do so by the Poison
Control Center or doctor.

* Do not give anything by mouth to an unconscious person.

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center
or doctor, or going for treatment.

Environmental Hazards

To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm
drains, drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm
weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind
or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing application
equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage
systems.

@ LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEO

Se considera una violacion a la ley federal usar este producto de una manera que no sea
la indicada en la etiqueta. Destinado para uso residencial.

@ No permita que las personas ni las mascotas entren en contacto con las plantas
tratadas hasta que el rocio se haya secado.

Este producto es muy eficaz cuando se usa para prevenir enfermedades o se aplica
al primer signo de enfermedad. Comience el tratamiento cuando el césped empiece a
verdecerse en la primavera o cuando observe los primeros signos de enfermedad. Para
el mejor control de enfermedades, trate cada dos semanas.

RESTRICCIONES

No lleve a cabo més de 13 tratamientos por afio. En los condados de Nassau y Suffolk en
el estado de Nueva York, no aplique mas de tres veces por zona determinada por afio.
No trate céspedes durante periodos de estrés, es decir, calor, sequia, inundaciones,
insectos, uso excesivo de fertilizantes, herbicidas o pesticidas, etc.

No lo aplique cuando las temperaturas sean superiores a 85°F ya que se puede dafar el
césped.

Vuelva a aplicarlo si llueve antes de que el producto se haya secado.

Si necesita mas informacion, pongase en contacto con su oficina local del servicio de
extension agricola del condado.



Determine el tamafio de la zona (césped) que se va a tratar. Para calcular los pies

cuadrados multiplique la longitud por el ancho.

Comience en lazona mas alejada que se vaya a tratar y retroceda de modo de no caminar

sobre la zona tratada. Camine a ritmo regular y rocie moviendo de un lado a otro,

superponiendo ligeramente la zona tratada.

Toda la botella alcanza para tratar una superficie de 3,000 pies cuadrados de césped.

Consulte la ventana indicadora de la medida como guia para la cobertura. Cuando la

botella esté por la mitad, usted deberia haber cubierto la mitad de la zona.

Léavese las manos con aguay jab6n inmediatamente después de usary después de tener

contacto con plantas tratadas el dia de la aplicacion.

TODO EL CESPED

1. Agite bien el envase antes de usar.

2. Conecte una manguera de jardin a la boquilla Ready Spray. Aseglrese de que el
selector esté en la posicion “OFF” (apagado) con la lengiieta de seguridad en la
muesca de la vélvula.

3. Abra el agua del grifo. Extienda la manguera hasta la zona més alejada que se vaya a
tratar y retroceda hacia el grifo de manera de no entrar en contacto con la zona
tratada.

4. Para COMENZAR a rociar, dirija la boquilla hacia el césped o las plantas a tratar y
1.) doble hacia atrés la lengiieta de seguridad (ubicada a la derecha del selector) y
sostenga, 2.) con su otra mano, RAPIDAMENTE ajuste el selector en el sentido de las
manecillas del reloj hasta que se detenga y la lengiieta de seguridad se trabe en la
muesca de la véalvula. El agua se mezclara automaticamente con el producto.

5. Rocie abundantemente los céspedes y las plantas. Camine a ritmo regular mientras
rocia con un movimiento de barrido parejo, superponiendo ligeramente las zonas
tratadas. Con un cuarto de galén se trata una superficie de 3,000 pies cuadrados.
Calcule los pies cuadrados multiplicando la longitud por el ancho. Consulte el
medidor visual como guia para la cobertura (ejemplo: cuando la botella esté por la
mitad, usted deberia haber cubierto la mitad de la zona).

6. Para DETENER el rocio, gire RAPIDAMENTE el selector en el sentido contrario de "ON"
(encendido, contrario al de las manecillas del reloj) hasta que se detenga y la lengiieta
de seguridad se trabe en la muesca de la valvula. Cierre el agua del grifo. Para reducir
la presion antes de quitar la boquilla de la manguera, doble hacia atras la lengiieta de
seguridad y gire el selector a la posicion "ON” (encendido) hasta que el agua deje de
salir como rocio.

7.Para ALMACENAR el producto sin usar, aseglrese de que el selector esté en la
posicion “OFF” (apagado) con la lengiieta de seguridad en la muesca de la vélvula.
Guarde en un lugar fresco, lejos del calor, la luz solar o el fuego.

A prueba de lluvia — la lluvia o el riego después de dos horas de la aplicacién no
reducen la eficacia.

NOTA: Este producto en general no mancha la mayoria de los revestimientos del hogar,
dependiendo de la antigiiedad y limpieza de los mismos. No obstante, antes de utilizarlo
en zonas dénde el rocio pueda entrar en contacto con el revestimiento del hogar (en
particular con revestimientos vinilicos), pruébelo en un lugar que no sea muy visible y
verifique su efecto unas horas mas tarde. No lo utilice si observa manchas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Almacenamiento del pesticida: Guarde en un lugar fresco y seco, lejos del calor y del
fuego.

Eliminacion del pesticida: Si esta vacio: Envase no rellenable. No vuelva a usar ni a
rellenar este envase. Ofrézcalo para reciclar, si existe esa opcion. Si esta parcialmente
vacio: Llame a su servicio de eliminacion de desechos més cercano para obtener
instrucciones de eliminacion. Nunca tire el producto sin usar por ningtn drenaje interno
ni externo.

DECLARACIONES PREVENTIVAS

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Causa irritacion moderada a los 0jos. Evite el contacto con los 0jos o la
ropa. Nocivo si se ingiere. Lavese muy bien con agua y jab6n después de manipularlo y
antes de comer, beber, masticar chicle, usar tabaco o usar el bafio. Quitese la ropa
contaminada y lavela antes de volverla a usar.



PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with eyes or clothing. Harmful if swallowed. Wash thoroughly
with soap and water after handling, and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco, or using the toilet.
Remove contaminated clothing and wash clothing before reuse.

First Aid ¢ If in Eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact
lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. Call a Poison Control Center or doctor for
treatment advice. If Swallowed: Call a Poison Control Center or doctor immediately for treatment advice. Have person
sip a glass of water if able to swallow. Do not induce vomiting unless told to do so by the Poison Control Center or
doctor. Do not give anything by mouth to an unconscious person.

Have the product container or label with you when calling a Poison Control Center or doctor, or going for treatment.
Environmental Hazards e To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains,
drainage ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm weather when rain is not predicted for the
next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment area. Rinsing
application equipment over the treated area will help avoid runoff to water bodies or drainage systems.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in
accordance with directions.

Questions & Comments? Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com
DE RACIONES PREVENTIVA

Riesgos para los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION. Causa irrtacion moderada a los ojos. Evite el contacto con los ojos o la ropa. Nocivo si se ingiere. Lavese muy bien con agua y jabon
despugs de manipularlo y antes de comer, beber, masticar chicl, usar tabaco o usar el afio. Quitese a ropa contaminada y ldvela antes de volveraa usar.
Primeros Auxilios e Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los ojos abertos y enjuague con agua lentamente, con cuidado, durante 15 a
20 minutos. Si hay lentes de contacto, retirelos despugs de los primeros 5 minutos, luego continde enjuagando los ojos. Llame a un centro de control de
envenenamientos 0 a un meédico para recibir instrucciones de tratamiento. Si se ingiere: Llame inmediatamente a un centro de control de
envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento. Si la persona puede tragar, haga que beba poco a poco un vaso de agua. No
induzca el vomito a menos que si se lo indique un centro de control de envenenamientos o un médico. No administre nada por a boca a una persona que
haya perdido el conocimiento.

Cuando llame a un centro de control de envenenamientos o a un médico, o intente obtener tratamiento, tenga a la mano el envase o la efiqueta del producto.
Riesgos para el medio ambiente ¢ Para proteger el medio ambiente, no permita que el pesticida entre o se escurra por alcantarillas pluviales, zanjas de
drenaje, cunetas ni aguas Superficiales. Aplicar este producto cuando haga buen tiempo cuando no se pronostique lluvia en las siguientes 24 horas,
asequrard que ni el viento ni fa luvia sople 0 quite el pesticida de la zona de tratamiento. Enjuagar el equipo de aplicacion encima de la zona tratada ayudara
a evitar el escurrimiento a masas de agua o sistemas de drenale.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con Ia legislacidn pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y uso que no
estén de acuerdo con las instrucciones.

;Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5436.

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation, PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
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